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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 2. februara 1961

o Dohode o leteckej doprave medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Irackou republikou

Dna 11. marca 1960 bola v Prahe podpisana Dohoda o leteckej doprave medzi Ceskoslovenskou
republikou a Irackou republikou.

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky Dohodu schvalila 20. jula 1960. Schvalenie
Dohody vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky bolo oznamené vlade Irackej republiky
notou z 10. augusta 1960 a jej schvalenie vladou Irackej republiky bolo oznamené ceskoslovenskej
vlade noétou z 22. augusta 1960.

Podla svojho ¢lanku 10 Dohoda nadobudla platnost 22. augusta 1960.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.’)

David v. r.
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DOHODA o leteckej doprave medzi Ceskoslovenskou republikou a Irackou republikou
Vlada Ceskoslovenskej republiky a vlada Irackej republiky

vedené prianim uzavriet dohodu za ticelom podpory a rozvijania vzajomnej leteckej dopravy a
zriadenia leteckych sluzieb medzi ich izemiami a cez ich tizemia

sa dohodli takto:
Clanok 1

Zmluvné strany si poskytujii prava urcené v tejto Dohode a v jej Prilohe za ucelom zriadenia
leteckych sluzieb na tratiach uvedenych v Prilohe. Tieto sluzby sa moézu zacat ihned alebo
neskorsie podla priania zmluvnej strany, ktorej sa tieto prava poskytuju.

Clanok 2

1. Kazda zmluvna strana bude mat pravo urcit letecky podnik pre prevadzku dohodnutych
leteckych sluzieb na urcenych tratiach.

2. Len ¢o druha zmluvna strana dostane oznamenie o urceni, poskytne bez neoddvodnenych
prietahov urcenému leteckému podniku prislusné prevadzkové opravnenia s vyhradou
ustanoveni odseku 3 a 4 tohto ¢clanku.

3. Letecké urady jednej zmluvnej strany moézu pozadovat, aby letecky podnik urceny druhou
zmluvnou stranou preukazal, Ze je sposobily na plnenie podmienok predpisanych zakonmi a
predpismi, plnenie ktorych tieto urady normalne a primerane vyzaduju pri vykonavani
medzinarodnych leteckych sluzieb.

4. Kazda zo zmluvnych stran bude mat pravo odmietnut urcenie leteckého podniku a odopriet
alebo odvolat prevadzkové opravnenie leteckého podniku alebo ulozit v poskytnutom opravneni
také podmienky, aké povazZuje za potrebné, ak nebude presvedcena, Ze podstatna cast
vlastnictva a skuto¢né riadenie urceného leteckého podniku patri druhej zmluvnej strane alebo
jej prislusnikom, alebo v pripade, Ze sa urceny letecky podnik nespravuje jej zakonmi a
predpismi alebo inak neplni podmienky urcené v tejto Dohode. Toto opatrenie sa vykona len po
predchadzajucom rokovani s druhou zmluvnou stranou, pokial okamzité zastavenie ¢innosti
alebo uloZenie podmienok nie je potrebné na zabranenie dalSieho porusSovania zakonov alebo
predpisov.

Clanok 3

1. Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany vzfahujuce sa na vstup na jej tizemie alebo vystup
lietadiel vykonavajucich medzinarodné lety alebo na prevadzku tychto lietadiel na jej tizemi
budu platit pre lietadla urceného leteckého podniku druhej zmluvnej strany.

2. Zakony a predpisy jednej zmluvnej strany vztahujuce sa na vstup na jej tizemie alebo vystup
cestujucich, posadok alebo nakladov lietadla, ako su predpisy o vstupe, odbaveni,
pristahovalectve, cestovnych dokladoch, cle a karanténe, musia sa dodrziavat pri vstupe,
vystupe a prevadzke na uzemi prvej zmluvnej strany, pokial ide o cestujucich, posadky alebo
naklad lietadiel urceného leteckého podniku druhej zmluvnej strany.

Clanok 4

1. Pohonné latky, mazacie oleje, obvyklé vybavenie lietadla, nahradné suciastky a letecké zasoby,
ktoré sa daju do lietadla alebo vezmui z neho na uzemi jednej zmluvnej strany leteckym
podnikom urcenym druhou zmluvnou stranou alebo v jeho prospech a ktoré sa maju pouzit pre
lietadla tejto druhej zmluvnej strany, budu, pokial sa tyka colnych poplatkov, inspekénych
poplatkov a ostatnych vnutrostatnych davok alebo poplatkov, podriadené nie menej vyhodnému
postupu, nez aky sa uplatnuje voc¢i inému leteckému podniku vykonavajucemu podobné
medzinarodné letecké sluzby.

2. Lietadla urceného leteckého podniku jednej zmluvnej strany, pohonné latky, mazacie oleje,
obvyklé vybavenie lietadiel, nahradné suciastky a zasoby na palube tychto lietadiel sa na tizemi
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druhej zmluvnej strany oslobodia od cla, inSpek¢nych poplatkov alebo podobnych davok a
poplatkov, aj ked tieto zasoby sa pouziju alebo spotrebuju v tychto lietadlach pri letoch na
tomto uzemi. Ak sa tieto materialy vylozia na tuzemi druhej zmluvnej strany, s vynimkou
pohonnych latok a olejov, ktoré sa nesmu vylozif, potom tieto vyloZené materialy budu
podliehat prisluSnym colnym zakonom.

3. Nahradné suciastky, obvyklé vybavenie a lietadlové zasoby urcené na pouzitie pri prevadzke
dohodnutych sluzieb mé6zu sa ulozit na letiskach, na ktoré lieta urceny letecky podnik, za
vopred urcené poplatky.

Clanok 5

Kazda zo zmluvnych stran moéze ulozit alebo povolif ulozenie patricnych a primeranych davok za
uzivanie letisk a ostatnych zariadeni s vyhradou, Ze tieto davky nebudu vyssie ako davky platené
inym leteckym podnikom vykonavajicim podobné medzinarodné letecké sluzby.

Clanok 6

Letecké urady zmluvnych stran budu podla potreby v priamom styku a budu sa konzultovat,
aby sa zabezpecila tuzka spolupraca vo vsetkych zalezZitostiach ovplyvnujucich plnenie tejto
Dohody.

Clanok 7

Ak vznikne akykolvek spor medzi zmluvnymi stranami tykajuci sa vykladu alebo pouZzivania
tejto Dohody, vyrieSia ho zmluvné strany priamym rokovanim medzi leteckymi tiradmi alebo v
pripade, ze sa nedohodnu, diplomatickou cestou.

Clanok 8

Ak povazuje niektora zo zmluvnych stran za ziadiice zmenit letecké trate alebo niektoré
ustanovenia Prilohy tejto Dohody, moéZe sa tato zmena vykonat priamym rokovanim medzi
leteckymi tradmi zmluvnych stran. Ak sa dohodnu tieto tirady na novych podmienkach alebo
zmenach, ktoré by sa tykali Prilohy, nadobudnu tieto zmeny platnost, ak sa potvrdia vymenou
diplomatickych nét.

Clanok 9

Pre ucely tejto Dohody:

1. vyrazy ,azemie“, ,letecka sluzba®“, ,medzinarodna letecka sluzba®, ,letecky podnik* budu mat
vyznam urceny v Dohovore o medzinarodnom civilnom letectve, podpisanom v Chicagu 7.
decembra 1944;

2. vyraz ,letecké urady* bude znamenat v pripade Ceskoslovenskej republiky Ministerstvo
dopravy, letecky odbor a v pripade Irackej republiky Ministerstvo komunikacii, Generalne
riaditelstvo civilného letectva a v oboch pripadoch akykolvek utvar opravneny vykonavat
funkcie, ktoré v pritomnom ¢ase vykonavaju vysSie vymenované urady;

3. vyraz ,dohodnuté letecké sluzby*“ a ,urcené trate“ bude znamenat medzinarodné letecké sluzby
a trate urcené v Prilohe tejto Dohody;

4. vyraz ,urceny letecky podnik“ bude znamenat letecky podnik, ktory jedna zmluvna strana
oznamila druhej zmluvnej strane ako podnik, ktory bude vykonavat ktorukolvek z dohodnutych
sluzieb.

Clanok 10

Tato Dohoda nadobudne platnost dnnom vymeny diplomatickych nét potvrdzujucich, ze Dohoda
bola schvalena prislusnymi organmi zmluvnych stran v zhode s pravnym poriadkom platnym na
ich tizemi.
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Clanok 11

Kazda zo zmluvnych stran moze kedykolvek oznamit druhej zmluvnej strane svoj umysel
vypovedat tiito Dohodu. V pripade takéhoto oznamenia Dohoda strati platnost diom uvedenym v
oznameni za podmienky, Ze Dohoda nestrati platnost skor nez dvanast mesiacov odo dna, ked sa
oznamenie dorucilo druhej zmluvnej strane, pokial by vSak oznamenie na zaklade dohody sa
nevzalo spat pred uplynutim tejto doby.

Na dokaz toho podpisani splnomocnenci, ktori na to boli nalezite splnomocneni svojimi vladami,
tato Dohodu podpisali.

Dané v Prahe 11. marca 1960 v dvoch vyhotoveniach v jazyku ¢eskom, arabskom a anglickom; v
pripade sporu bude anglické znenie rozhodujuce.

Za vladu
Ceskoslovenskej republiky:
dr. Vlasak v. r.

Za vladu
Irackej republiky:

H. Talabani v. r.
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PRILOHA
Oddiel I

Ceskoslovenské trate
1. Vlada Irackej republiky poskytne leteckému podniku uréenému vladou Ceskoslovenskej
republiky potrebné povolenie na vykonavanie tychto medzinarodnych leteckych sluzieb:

Praha - medzileziace miesta v Europe a na Blizkom Vychode - Bagdad alebo Basra a dalej vo
dvoch smeroch a spat s tymito vynimkami:

a) urcenému leteckému podniku sa neposkytuje pravo pristavat pri tom istom lete v Bagdade i v
Basre a tento podnik musi zvolit bud Bagdad alebo Basru;

b) urcenému leteckému podniku nie je povolené nakladat alebo vykladat v Iraku cestujucich, tovar
a posStu urcenu do tychto Statov alebo z nich prichadzajucich: Libanon, Zjednotena arabska
republika, Iran, Saudska Arabia, Jordansko, Kuwait, Bahrajnské ostrovy, Turecko.

2. Vyssie uvedené povolenie bude obsahovat:

a) pravo nakladat v Iraku cestujucich, tovar a postu urcenu do Ceskoslovenska alebo do inych
Statov;

b) pravo vykladat v Iraku cestujucich, tovar a postu naloZzenu na ¢eskoslovenskom tizemi alebo na
uzemi inych Statov.

Oddiel I

Iracké trate

1. Vlada Ceskoslovenskej republiky poskytne leteckému podniku urc¢enému vladou Irackej
republiky potrebné povolenie na vykonavanie tychto medzinarodnych leteckych sluzieb: Bagdad -
medzileziace miesta na Strednom Vychode a v Eurépe - Praha - Londyn a spat.

2. Vyssie uvedené povolenie bude obsahovat:
a) pravo nakladat v Ceskoslovensku cestujucich, tovar a postu uréenu do Iraku alebo inych Statov;

b) pravo vykladat v Ceskoslovensku cestujucich, tovar a postu, nalozenu na tizemi Iraku alebo na
uzemi inych Statov.

Oddiel III

Dopravna kapacita poskytovana kazdym urcenym leteckym podnikom pri vykonavani
dohodnutych leteckych sluzieb sa prisposobi narokom na prepravu; urci sa vzajomnou dohodou
medzi urc¢enymi leteckymi podnikmi so zretelom na ich spolo¢né trate a v kazdom pripade bude
podliehat schvaleniu leteckymi tiiradmi oboch zmluvnych stran.

Oddiel IV

1. Tarify ktorejkolvek dohodnutej leteckej sluzby sa urcéia medzi uréenymi leteckymi podnikmi v
primeranej vyske s prihliadnutim na vsetkych délezitych ¢initelov véitane prevadzkovych nakladov,
vyznacénych rysov sluzby (ako je rychlost a pohodlie) a tarif inych leteckych podnikov v
ktorejkolvek casti tej istej trate.

2. Ak sa nemoze dosiahnut dohoda medzi urcenymi leteckymi podnikmi alebo ak z nejakého iného
dévodu nemoze sa tarifa dohodnut podla ustanovenia odseku 1, letecké tirady zmluvnych stran
urcia tarify vzajomnou dohodou, ktora sa potvrdi vymenou listov diplomatickou cestou.

3. Ak sa nedohodnu letecké urady zmluvnych stran, rozpory sa vyriesia podla ustanoveni ¢lanku 7
tejto Dohody.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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